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El6szor olvassa el ezt

Ennél a nyomtatoénal 6vatosan kell bannia a festékkel. A tinta
kifroccsenhet, amikor betdlti vagy ujratélti a tintatartalyba. Ha a tinta a
ruhdjara vagy hasznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

Najprv si precitajte

Tato tlaciaren vyzaduje opatrné zaobchadzanie s atramentom.

Pri napiiani alebo dopliiani zasobnika na atrament méze dojst k
postriekaniu atramentom. Ak sa atrament dostane na oblecenie alebo
osobné veci, nemusi sa dat odstranit.

Cititi mai intai aceste instructiuni

Aceastd imprimanta necesitd manipularea cu atentie a cernelii. In
timpul umplerii sau reumplerii rezervorului cu cerneala, aceasta poate
fi improscata. In cazul in care cerneala va pateaza hainele sau lucrurile,
este posibil sa nu mai iasa la spalat.
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[@ A nyomtaté bedllitdsdra vonatkozé utasitdsokat megtaldlja
ebben az Gtmutatdban vagy az Epson videds utmutatéiban.

Pokyny na instalaciu tlaciarne ndjdete v tejto prirucke, pripadne
vo video navodoch Epson.

Consultati acest ghid sau ghidurile video Epson pentru
instructiuni de configurare a imprimantei.
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A Windows-felhasznalok a mellékelt CD segitségével
elvégezhetik a beallitast.
Pouzivatelia systému Windows mo6zu nainstalovat aj pomocou
prilozeného disku CD.
Utilizatorii Windows pot, de asemenea, efectua configurarea
folosind CD-ul furnizat.
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Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

A kezdeti tintamennyiség egy részét a késziilék a nyomtatofej feltoltéséhez
hasznalja fel. Ez a patron az el6z6h6z képest kevesebb oldal nyomtatasdhoz
lehet elegendé.
Na naplnenie tlacovej hlavy sa ¢iasto¢ne spotrebuje atrament z Uvodnej
nadobky na atrament. Z tejto nadobky sa v porovnani naslednymi
nadobkami na atrament vytla¢i menej stran.
Sticla de cerneald initiala va fi utilizata partial pentru incdrcarea capului
de tipdrire. Cu aceasta sticla se pot tipdri mai putine pagini comparativ cu
sticlele pe care le veti utiliza ulterior.
.NDOTNN &R NX T'WONY T2 N'PON DI "MXIN TN P1apa
¥NnA T RIAPAY XN DAY NIND ©'9TNY WY N piapa

1 | 2 | 3 | 4 )

Kicsomagolas /
Rozbalenie /
Despachetarea /
NMXN nNNMNo

Helytél fliggéen elképzelhetd, hogy tovabbi tartozékok is
rendelkezésre allnak.

V zavislosti od lokality mozu byt prilozené dalSie polozky.
Pot fi incluse articole suplimentare in functie de locatie.
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Festékkel valo feltoltés /
Naplfanie atramentom /
incarcarea cernelii /
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Nem vilagit. Villog. Bekapcsol.
Nesvieti. Blika. Svieti.
Stins. Intermitent. Aprins.
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Tartsa lenyomva legalabb 5 masodpercig, amig a lampa villog.
Podrzte aspon 5 sekind, kym indikator neza¢ne blikat.

Tineti apasat cel putin 5 secunde pana cand lampa lumineaza
intermitent.
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Villog.
Blika.
q |:| Intermitent.
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Ellendrizze, hogy a tintatartaly toltési helyzetbe éll-e, és az A jelhez
igazodik-e.
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Skontrolujte, ¢i sa zasobnik na atrament presunul do polohy
naplnania a zarovnal podla znacky A.

Verificati daca rezervorul de cerneala se muta in pozitia de umplere si
aliniati cu marcajul A.
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n (1 Hasznalja a termékhez kapott tintapatront.

1 Az Epson nem garantalhatja a nem eredeti
tintapatronok minéségét és megbizhatosagat. A nem
eredeti tintapatronok olyan kérokat okozhatnak,
amelyekre az Epson garancidja nem vonatkozik.

3 Pouzite nadobku s atramentom dodant spolu s
vyrobkom.

1 Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu alebo
spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pri pouZzivani
neoriginalneho atramentu moéze dojst k poskodeniu,
ktoré nespada pod zaruky spolo¢nosti Epson.

U Folositi sticla de cerneala livrata impreuna cu
imprimanta.

1 Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta
functionala a cernelii neoriginale. Folosirea cernelii
neoriginale poate duce la producerea unor defectiuni
care nu sunt acoperite de garantiile Epson.
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u A tintapatront egyenesen tartva vegye le a kupakot, )

kilénben eléfordulhat, hogy tinta szivarog ki.

Drzte nddobku s atramentom kolmo a odstrarite veko.
V opa¢nom pripade by mohol atrament vytiect.
Scoateti capacul in timp ce tineti recipientul de cerneald
in pozitie verticala; in caz contrar cerneala se poate
scurge.

PP NX MUNY X2 NTOPA N NDDNAN NX 0N

S 1972 D15V TN NINK ;TN )

Vigydzzon, hogy a tintapatron nehogy megitédjon, )

kilonben a patron megsériilhet vagy szivaroghat.

Neudierajte nddobkou na atrament, inak by mohol
atrament vytiect.

Nu loviti sticla de cerneald, deoarece pot aparea scurgeri.
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Ha a tintaszint eléri a felsé vonalat, akkor a tintadramlas
automatikusan leall.

Tok atramentu sa automaticky zastavi, ked hladina
atramentu dosiahne vrchnu ciaru.

Curgerea cernelii se opreste imediat cand nivelul de
cerneala atinge linia superioara.
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(u (1 Ha a tinta nem kezd el a tartalyba dramolni, akkor
vegye ki a tintapatront, majd prébdélja meg ismételten
behelyezni.
1 Ne hagyja bent a tintapatront, kiilénben a patron
megsérilhet vagy szivaroghat.

3 Ak atrament nezacne prudit do zédsobnika, odoberte
nadobku s atramentom a skuste ju vlozit znova.

1 Nenechavajte nadobku s atramentom vlozenu.
V opa¢nom pripade by sa mohla nadobka poskodit,
pripadne by mohol atrament vytiect.

(1 Dacd cerneala nu incepe sd curga in rezervor, scoateti
sticla de cerneala si reincercati introducerea ei.

1 Nu lasati sticla de cerneala introdusa, in caz contrar
aceasta se poate deteriora sau cerneala se poate scurge.
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Tartsa lenyomva legalabb 5 masodpercig, amig a ldmpa villog.
Podrzte aspon 5 sekund, kym indikator neza¢ne blikat.
Tineti apasat cel putin 5 secunde pana cand lampa lumineaza
intermitent.
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Bekapcsol. Villog.
Svieti. Blika.
Aprins. Intermitent.
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Bekapcsol. Villog.
Svieti. Blika.
Aprins. Intermitent.
NPT Janann
e ™
\. J

1 ] 2 ] 3 [ 4 )

Nyomtatasi mindség ellendrzése /
Kontrola kvality tlace /
Verificarea calitatii de tiparire /
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o Mikodzben lenyomva tartja ®, nyomja meg a(z) ® gombot, amig a
nyomtatas el nem kezdédik.

Drite stlacené D a stlacajte ®, kym sa nezacne tlacit.
In timp ce tineti apasat @, apasati ® pana cand incepe tiparirea.
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Tisztitsa meg a nyomtatéfejet.

Lépjen a kovetkez6 szakaszba.
Vycistite tlacovu hlavu. Prejdite na nasledujucu cast.
Curdtati capul de tiparire.
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Treceti la sectiunea urmatoare.
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Tartsa lenyomva legalabb 5 masodpercig, amig a lampa villog.
Podrzte aspon 5 sekind, kym indikator neza¢ne blikat.
Tineti apasat cel putin 5 secunde pana cand lampa lumineaza

intermitent.
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1@ A nyomtatofej tisztitasakor a késziilék felhasznal

valamennyi tintat a tintatartalybol.

Pri cisteni tlacovej hlavy sa zo zasobnika na atrament
spotrebuje urcité mnozstvo atramentu.

Curdtarea capului de tiparire utilizeaza o anumita
cantitate de cerneala din rezervorul de cerneala.
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Eszkozok csatlakoztatasa /
Pripojenie k zariadeniam /
Conectarea la dispozitive /
DMapnNN® Mannn
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A szoftver telepitése és a haldzat konfiguralasa érdekében ldtogasson el a
weboldalra.

A Windows felhaszndlok is telepithetik a szoftvert és konfiguralhatjak a
halozatot a mellékelt CD segitségével.

Ak chcete nainstalovat softvér a nakonfigurovat siet, navstivte webovu stranku.
Pouzivatelia systému Windows mo6zu nainstalovat softvér a nakonfigurovat
siet aj pomocou prilozeného disku CD.

Vizitati site-ul web pentru a instala software-ul si configura reteaua.
Utilizatorii Windows pot, de asemenea, instala software-ul si configura
reteaua utilizdnd cd-ul furnizat.
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Alkalmazasi mod /
Ako pouzit /
Mod de utilizare /
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Kozvetlenil is csatlakoztathat szamitégépeket vagy okoseszkozoket
a nyomatohdz, vezeték nélkili utvalasztd nélkil. Ha nem tud csatlakozni
a Wi-Fi Direct kapcsolat segitségével, olvassa el a Haszndlati Gtmutatét.

K tlaciarni mozete pripojit pocitace a inteligentné zariadenia priamo bez
bezdrotového smerovaca. Ak sa neda pripojit cez Priame pripojenie Wi-Fi,
pozrite dokument PouZivatelskd prirucka.

Puteti conecta computere sau dispozitive smart direct la imprimanta
fara a fi necesar un router wireless. Daca nu va puteti conecta utilizand
o conexiune Wi-Fi Direct, consultati Ghidul utilizatorului.
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Felvaltva villog.
Striedavo blika. E’*

lluminare intermitenta |:|
alternativa.
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Erre a 1épésre a masodik alkalomtdl nincs sziikség.
Tento krok uz nie je neskor potrebny.
Acest pas nu va mai fi necesar ulterior.
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Tartsa lenyomva, amig a ldmpa fel nem gyullad.
Stlacajte, kym sa indikator nerozsvieti.

Apasati pana cand lampa se aprinde.
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Network Status Sheet
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<Wi-Fi Direct>

Wi-F1 Direct Mode On
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEE802.11g/n
~ .
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Utmutaté a kezelépanelhez /
Sprievodca ovladacim panelom /

Ghid pentru panoul de control /
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LI) A nyomtat ki- és bekapcsold gombja.
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Haldzati hibat torol. Tartsa lenyomva 5 masodpercig vagy még
tovabb, igy a WPS nyomdégombbal végezheti el a halézati
beallitasokat.

= Halézati hibak okait haldzati kapcsolédasi jelentés

m kinyomtatasaval hatarozhatja meg. Tartsa lenyomva ezt a
gombot 5 masodpercnél hosszabb ideig, igy kinyomtathatja a
hélézati allapotlapot és tovabbi informacidkhoz juthat.

Vyznam indikatorov

(Y]

[]:svieti []:Blika
Normalny stav
|:| hu,’.k\ Tlaciaren je pripojena k bezdrotovej sieti (Wi-Fi).
|:| E’:‘\\ Tlaciaren je pripojena k sieti v rezime Wi-Fi Direct (Jednoduchy
g pristupovy bod).
Chybovy stav
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Vyskytla sa chyba pripojenia Wi-Fi. Stlacenim tlacidla
Wi-Fi vymazte chybu a skuste to znova.
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Prvotné naplnenie atramentom asi nebolo dokoncené. Pozrite
cast, 2 Naplianie atramentom” na predne;j strane.

Doplianie atramentom asi nebolo dokon¢ené. Dopliite
atrament do zasobnika na atrament. Potom stla¢enim tla¢idla O
vratte zasobnik do zakladnej polohy.

gy vy
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de utilizare.

furnizor de service Epson autorizat.

Un tampon de cerneala se apropie sau este la sfarsitul duratei

Pentru a inlocui tamponul de cerneald, contactati Epson sau un

) ) :
|:| = |:| E’?\ actualizarea firmware-ului a esuat.
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utilizatorului.

Imprimanta a pornit in modul de recuperare deoarece

Pentru mai multe detalii, consultati tabelul cu indicatii ale
erorilor din sectiunea,Rezolvarea problemelor” din Ghidul

ur sy
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A survenit o eroare la imprimanta. Deschideti capacul frontal
|:| E’3 si scoateti hartia din interiorul imprimantei. Opriti si reporniti
imprimanta. Dacd eroarea persista dupa ce ati oprit si repornit
|:| imprimanta, contactati serviciul de asistenta Epson.

s

0o

Veko na zasobniku na atrament nie je tplne zatvorené. Pevne
zatla¢te veko a potom stlacte tlacidlo 0.
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O Ezt a gombot tartsa legalabb 6t masodpercig lenyomva, hogy
a tintatartdly Ujratoltési helyzetbe alljon, vagy visszatérjen az
alaphelyzetbe.

@ Leallitja a jelenlegi miveletet. A nyomtatofej tisztitasanak
inditasahoz tartsa lenyomva ezt a gombot 5 dsodpercig, amig
a(z) & gomb villogni nem kezd.

Tartsa lenyomva egyszerre a(z) Wi-Fi és @ gombot a PIN-kéd
alapu bedllitas (WPS) inditasahoz.

wi-Fi + @

. s . B
Tartsa lenyomva egyszerre a(z) Wi-Fi és [} gombot a Wi-Fi
Direct (Egyszer(i hozzaférési pont) bedllitdas megkezdéséhez.

Wi-Fi 4 ﬁg@

Az alapértelmezett halozati beallitasok visszaallitdsahoz
kap?olja be gy a nyomtatdt, hogy kézben lenyomva tartja
a(2) *{i) gombot. Amikor a halézati beallitasok helyredlitak, a
nyomtaté bekapcsol, és a haldzati dllapot jelz6fényei felvéltva
villognak.
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A favoka-ellenérzé mintazat nyomtatasahoz kapcsolja be ugy a
nyomtatot, hogy kdzben lenyomva tartja a(z) & gombot.
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A jelzo6fények jelentése

[] : vilagit D : Villog

Normal allapot

A nyomtatd vezeték nélkuli (Wi-Fi) halézathoz kapcsolddik.

&
— A nyomtaté egy halézathoz csatlakozik Wi-Fi Direct (Egyszer(i
|:| E’“ hozzéférési pont) médban.
Hiba allapot

e __ | Wi-Fi kapcsolat hiba tortént. Nyomja meg a(2) Wi-Figombot a
|:| = |:| E"}‘ hibaiizenet térléséhez és prébalja tjra.

Elképzelhetd, hogy a kezdeti festékfeltoltés még nem fejez6dott
be. Lasd az eltlsé oldal 2. Festékkel valé feltoltés” szakaszat.

Elképzelhetd, hogy a festékfeltoltés nem lesz teljes. Toltse fel a
tintatartalyt tintaval, majd nyomja meg a(z) O gombot, hogy a
tartaly visszatérjen alaphelyzetbe.

i A tintatartaly kupakja nincs teljesen bezarva. Erésen nyomja
|:| O meg a kupakot, majd nyomja meg a(z) O gombot.

Nincs papir betdltve vagy egynél tobb lap kerilt egyszerre
behuzasra. Toltson be papirt, és nyomja meg a(z) & gombot.
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e Papirelakadas tortént. Olvassa el a,Papirelakadas elharitasa”
cimi részt, vegye ki a papirt, és nyomja meg a(z) & gombot.
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Nie je vloZeny Ziadny papier, pripadne sa stii¢asne natiahlo viac
harkov papiera. Vlozte papier a stlacte tlacidlo €.
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Zasekol sa papier. Pozrite ¢ast,Odstranenie zaseknutého
papiera”, odstrarite papier a stlacte tlacidlo .
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Vo vnutri tlaciarne mozno zostal ochranny material. Otvorte kryt
tlatiarne, odstrafite ochranny material a potom stlacte tlacidlo @.
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Tlaciaren sa nevypla spravne. Po vymazani chyby stlacenim
tlacidla @ zruste vietky nedokonéené tla¢ové ulohy.
Odporuc¢ame urobit kontrolu trysiek, pretoze si mozno
zaschnuté alebo zanesené.

Pred vypnutim tla¢iarne nezabudnite stlagit tlacidlo (.
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wi-Fi + @
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Holip

Kond¢i sa (pripadne uz skoncila) Zivotnost podlozky na atrament.
Ak potrebujete vymenit podlozku na atrament, obratte sa na
spolo¢nost Epson alebo autorizovaného poskytovatela servisu
Epson.
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Tlaciaren sa spustila v rezime opravy, pretoze sa nepodarilo
aktualizovat firmvér.

Dalsie podrobnosti najdete v tabulke indikatorov chyb v ¢asti
»Riesenie problémov” v dokumente PouZivatelskd prirucka.
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Doslo k chybe tlaciarne. Otvorte predny kryt a odstrante

z vnutra tlaciarne vietok papier. Vypnite a znova zapnite. Ak sa
chyba vyskytuje aj nadalej po vypnuti a zapnuti, obratte sa na
podporu spolo¢nosti Epson.
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Porneste sau opreste imprimanta.

Elimina o eroare de retea. Tineti apasat timp de 5 secunde sau
mai mult pentru a efectua setarile de retea utilizand butonul de
comandd WPS.
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Tipdreste un raport de conexiune la retea pentru a determina
cauzele oricaror probleme de retea. Pentru mai multe informatii,
tineti acest buton apasat timp de mai mult de 5 secunde pentru
a tipari o fisa de stare retea.
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Tineti apasat acest buton timp de cel putin cinci secunde
pentru a muta rezervorul de cerneald in pozitia de reumplere cu
cerneala sau pentru a-l readuce in pozitia de baza.

Opreste operatia curentd. Tineti apasat acest buton timp de
5 secunde pana cand butonul O lumineaza intermitent pentru
a efectua curatarea capului de tiparire.

Eléfordulhat, hogy a nyomtatéban védéanyag talalhato. Nyissa fel
a nyomtaté fedelét, vegye ki a védGanyagot, és majd nyomja meg
a(z) @ gombot.

A nyomtaté kikapcsoldsa nem megfeleléen tortént. Miutan
a(z) @ gomb megnyomasaval torélte a hibat, toroljon

minden fliggében Iévé nyomtatasi feladatot. Javasoljuk, hogy
végezzen fivdkaellendrzést, mert eléfordulhat, hogy a fuvokak
beszaradtak vagy eltomddtek.

A nyomtaté kikapcsoldsahoz nyomja meg a(z) () gombot.

0o 00

e e Egy tintaparna kozeledik vagy elérte hasznos élettartama végét.
A tintaparna cseréjéhez vegye fel a kapcsolatot az Epsonnal,

vagy egy hivatalos Epson szolgaltatéval.

A nyomtaté helyredllitasi médban indult el, mert a belsé
|:| E’r,? vezérléprogram frissitése sikertelen volt.
|:| D Tovabbi informaciokat a hibakra a Haszndlati dtmutaté
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tipari modelul de verificare a duzelor.

Citirea luminilor de indicare

e

Wi-Fi 4 @ ]’ineﬁti apasat simul;a:nl\alu;\o/;nele Wi-Fi si @ pentru a porni NIX A0/ " NAYDN 1P VDA MY A" NN MY

configurarea cu co (WPS). © 1815 Yy ynS1 N

. s 62: . . . B . NDIN NX NNO .ND9TNN N2 120 1NN P IWOX

Wi-Fi 4 m Tineti apasat simultan butoanele Wi-Fi'si “0 pentru a porni © 19N SV Y% 11,100 AN AX 10N, NOSTNA
configurarea Wi-Fi Direct (Simple AP).
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urobit nastavenia siete pomocou tlacidla WPS.

= Vytlaci spravu o sietovom pripojenti, ktorou sa uréuju priciny

@ problémov so sietou. Ak chcete ziskat dalSie informacie, podrzte
toto tlacidlo stlacené viac nez 5 sekund, ¢im vytlacite harok so
stavom siete.

O Podrzte toto tlacidlo stlacené aspon pat sekind. Zasobnik na
atrament sa presunie do polohy napliiania, pripadne sa vrati do
zakladnej polohy.

@ Zastavi aktudlnu operéaciu. Podrzte toto tlacidlo stla¢ené aspon

5 sekund, kym neza¢ne blikat tlacidlo ba spusti sa Cistenie
tlacovej hlavy.

Wi-Fi 4 €) | Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidiel Wi-Fia & spustite
funkciu PIN Code Setup (WPS).
Wi-Fi 4 E'Q‘lﬂ St¢asnym stla¢enim a podrzanim tlacidiel Wi-Fi a BE‘D spustite
funkciu Wi-Fi Direct (Jednoduchy pristupovy bod) Setup.
agclﬂ + d) Drste stlacené tlacidlo 1 a zapnite tlaciarefi. Obnovia sa
predvolené nastavenia siete. Ked sa nastavenia siete obnovia,
tlaciaren sa zapne a indikatory stavu siete striedavo blikaju.
@ + d) Drzte stlacené tlacidlo @ a zapnite tlaciaref. Vytlaci sa vzor pre

kontrolu trysiek.

0o

,Problémamegoldas” részében talélhat. |:| : Aprins |:| . llumineazs intermitent
w wr Nyomtaté hiba tortént. Nyissa fel az elsé fedelet és tavolitson el
|:| = |:| EZ?\ a nyomtaté belsejéb6l minden papirt. Kapcsolja ki, majd ismét Stare normala
s be a nyomtatét. Ha a hiba a késziilék kikapcsolasa és ismételt - N — —
|:| 0 bekapcsoldsa utan tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot az |:| @ Imprimanta este conectata la o retea fara fir (Wi-Fi).
oy, Epson tigyfélszolgalataval. 2°
|:| |:| E":‘\\ Imprimanta este conectata la o retea in modul Wi-Fi Direct
g (Simple AP).
NN NN NN NN SN NN NS NN NS NSNS SN SN NS ENEEEENSEEEEEEEEEEEEEEEEEE Stare eroare
we A survenit o eroare la conexiunea Wi-Fi. Apasati pe butonul
(I) Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne. |:| E’;—:‘\ |:| E”a‘? Wi-Fi pentru a sterge eroare si apoi reincercati.
Wi-Fi Vymaze chybu siete. PodrZte stlacené asponi 5 sekiind a mozete Este posibil ca incrcarea cernelii initiale s nu se fi terminat.

Consultati sectiunea,2 incircarea cernelii” de pe prima pagina.

Este posibil ca reumplerea cu cernealad sa nu se fi finalizat.
Reumpleti cu cerneald in interiorul rezervorului de cerneald si
apoi apasati butonul O pentru a readuce rezervorul in pozitia
de baza.

iy

Capacul rezervorului de cerneald nu este complet inchis. Apasati
capacul ferm si apoi apasati butonul 0.

Hartia nu este incarcata sau au fost alimentate simultan mai
multe hartii. incarcati hartia si apasati butonul @.

Hartia s-a blocat. Consultati sectiunea,Indepartarea hartiei
blocate’, indepartati hartia si apoi apasati butonul @.

Se poate afla material de protectie in interiorul imprimantei.
Deschideti capacul imprimantei, indepartati materialul de protectie
si apoi apésati butonul @.

0600

Imprimanta nu a fost oprita corect. Dupa eliminarea erorii
apasand butonul &, anulati orice operatie de tiparire in
asteptare. Va recomandam sa efectuati o verificare a duzei,
deoarece este posibil ca duzele sa se fi uscat sau infundat.
Pentru a opri imprimanta, asigurati-va c3 apasati butonul ().
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A tintaszint ellenorzése és a tinta

ujratoltése / Kontrola hladiny atramentu a
dopiinanie atramentu / Verificarea nivelului
de cerneala si reumplerea cu cerneala /

T ¥ AN 1%"m 1" TN 05950 NprTa

Ellendrizze a tintaszintet.
Ha a tintaszint az als6
vonal alatt van, a,2.Tinta
feltoltése” rész @ - ®
|épéseinek segitségével
toltse fel a tintat.

Skontrolujte hladinu

atramentu. Ak je hladina
atramentu pod spodnou
¢iarou, pozrite kroky

© az ® v casti, 2 Naplianie
atramentom” a doplnte

atrament.

Verificati nivelul de cerneala. Daca nivelul de cerneald este sub linia
inferioara, consultati pasii de la © 1a ® din,2 incarcarea cernelii” si
reumpleti cu cerneala.

05w Y ,INNNN 1PNA 1N TN D291 DX 1T D910 NX 172
DTN DX PTNR X2M T Nwu 2" M @ 1V @

(n A hétralevé tinta mennyiségérdl ugy gy6zédhet meg, ha a

termék tartalyanal szemrevételezéssel ellenérzi a tintaszintet.
Ha tovabbra is hasznalja a terméket, amikor a tintaszint mar az
alsé vonal alatt van, a termék karosodhat.

Ak chcete skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajiceho
atramentu, vizualne skontrolujte hladinu atramentu v zasobniku
na atrament v zariadeni. Ak budete vyrobok pouzivat dlho aj

po poklese hladiny atramentu pod spodny limit na zasobniku,
vyrobok sa méze poskodit.

Pentru a confirma cantitatea de cerneala ramasa, verificati vizual
nivelul de cerneala din rezervorul produsului. Utilizarea prelungita
a produsului dupa ce nivelul cernelii a coborat sub marcajul
inferior al rezervorului poate duce la defectarea acestuia.
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Tintapatron-kodok / Kody nadobiek

na atrament / Coduri de pe sticla cu
cerneala / "1 'p1apa b omp

Eurdpai felhasznaldk szamara / Pre Eurdpu / Pentru Europa / NOI1T'X MY

ET-M1120 111
M1120 110%'/1105%
For Australia and New Zealand
| M1120 | 532 |
Azsiai felnasznaldk szémara / Pre Aziu / Pentru Asia / m"OX My
| M1120 | 005¢/0055* |

*! Nagy kapacitasu / ** Standard kapacitasu
*1Vlysoka kapacita / ** Standardna kapacita
*! Capacitate inalta / ** Capacitate standard
N'ONTIVO NOIP 2% / NDITA NYIP 1*

(ﬂ A megadottdl eltéré eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat\

a késziilékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.

Pouzivanie originalneho atramentu Epson, iného nez tu
uvedeného, moze spdsobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju
zaruky spolo¢nosti Epson.

Utilizarea cernelii originale Epson in alte moduri decat cele
specificate poate produce defectiuni care nu sunt acoperite de
garantiile oferite de Epson.

DAY 219V 8K TN IRY Epson ¥ ™Mipn 1T piny
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Papirelakadas elharitasa /
Odstranenie zaseknutého papiera /

Eliminarea blocajului de hartie /
M) nn'on ;1Yo

Elol / Predna strana / Fata / n'in

Szallitas / Prenasanie /
Transportare / n21n

.

(n (1 A tintapatront minden esetben tartsa fuggéleges )

helyzetben a kupak meghuzasakor. Helyezze a
nyomtatot és a tartalyt kiilon mdanyag zacskdba,
a nyomtatét tartsa vizszintes helyzetben tarolas és
szallitds kozben. Kllénben a tinta szivaroghat.

(1 Szallitas utan vegye le a nyomtatéfejrél a
védbszalagot. Ha azt tapasztalja, hogy romlik a
nyomtatasi mindség, futtasson le egy tisztito ciklust,
vagy allitson a nyomtatofej

(3 Pri zatahovani veka nezabudnite drzat nadobku

na atrament kolmo. Tlaciaren a nddobku uloZte do
samostatnych plastovych vreciek. Tlaciarert musi byt
pri uskladneni a prenédsani vo vodorovnej polohe.
V opacnom pripade by mohol atrament vytiect.

1 Po premiestneni odstrante pasku zaistujucu tlacovu
hlavu. Ak spozorujete znizenie kvality tlace, spustite
cyklus Cistenia alebo zarovnajte tlacovu hlavu.

(3 Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie
verticala atunci cand strangeti capacul. Amplasati
imprimanta si sticla intr-o punga de plastic separat si
nu inclinati imprimanta atunci cand o depozitati sau
transportati. In caz contrar, cerneala se poate scurge.

(1 Dupa ce mutati imprimanta, indepartati banda de
sigurantd a capului de tiparire. Daca observati o
scadere a calitatii imprimarii, efectuati un ciclu de
curatare sau de aliniere a capului de tiparire.
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Fontos biztonsagi utasitasok /

Dolezité bezpecnostné pokyny /

Instructiuni importante privind siguranta /
NN NMN'0Va NMXIIN

3 Csak a nyomtatéhoz tartozé tapkabelt hasznalja. Ha masik kabelt hasznal,
az tlizesethez vagy aramiitéshez vezethet. Ne hasznalja a nyomtaté
kabelét mas készulékkel.

1 Gy6z6djon meg réla, hogy a valtoaramu tapkabel megfelel a helyi
biztonsagi szabvanyoknak.

1 A dokumentumokban részletesen leirt folyamatokon kiviil semmiképp
ne prébalja maga megjavitani a nyomtatot.

a Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne sériiljén meg, és ne rojtolédjon ki.

3 A nyomtatoét olyan fali konnektor kdzelébe helyezze, ahonnan kénnyen ki
lehet huzni a tapkabel csatlakozdjat.

3 A késziiléket ne helyezze el és ne térolja kiiltérben, erésen szennyezett
vagy poros hely, viz, h6forrasok kozelében, illetve razkodasnak,
rezgésnek, magas hdmérsékletnek vagy parassagnak kitett helyeken.

 Ugyeljen ra, hogy a késziilékre ne freccsenjen folyadék, és hogy nedves
kézzel ne nyuljon a késziilékhez.

(1 A tintapatronokat és a tintatartaly egységet gyermekektdl elzart helyen
tarolja, a tartalmat meginni tilos.

(1 Ne razza a tintapatront tul erételjesen, és ne tegye ki tulzott
er6hatasoknak, mert kifolyhat a tinta.

(1 A tintapatronokat tartsa fliggéleges helyzetben, ne tegye ki 6ket
utédésnek vagy hémérsékletvaltozasnak.

1 Ha festék kerul a bérére, szappannal és vizzel azonnal mossa le. Ha a tinta
a szemébe kerul, azonnal 6blitse ki bé vizzel. Ha tovabbra is banté érzés
marad a szemében, vagy rosszul lat, azonnal forduljon orvoshoz. Ha tinta
keriil a szajaba, azonnal kdpje ki, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

(1 A terméket legaldbb 22 cm tavolsagra tartsa a szivritmus-szabalyozo6tol.
A termék radiohullamai karosan befolyasolhatjak a szivritmus-szabélyozé
mukodését.

(1 Pouzivajte vyhradne napéjaci kdbel, ktory bol prilozeny k tlaciarni.
Pri pouziti iného kabla méze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym
prdadom. Nepouzivajte kabel s inym zariadenim.

[ Zaistite, aby sietovy napéajaci kabel spifal prislusnd miestnu
bezpecnostnd normu.

(1 Okrem pripadov vyslovene uvedenych v dokumentécii sa nepokusajte
sami opravovat tlaciaren.

1 Nedovolte, aby sa napéjaci kabel poskodil, pripadne rozodral.

1 Umiestnite tlaciaren blizko sietovej zasuvky, kde bude mozné napajaci
kabel lahko odpojit.

1 Zariadenie neumiestrujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom
znecisteni alebo prachu, pri vode, pri tepelnych zdrojoch alebo na
miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokej teplote alebo vihkosti.

(1 Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala ziadna tekutina a
nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.

(1 Nadobky s atramentom a zasobnik s atramentom uschovajte mimo
dosah deti. Nepite atrament.

(1 Netraste nadobkou na atrament prili$ silno a nevystavujte ju silnym
narazom, pretoze by mohol vytiect atrament.

(1 Nadobky s atramentom uschovajte vo vzpriamenej polohe a
nevystavujte ich ndrazom ani zmenam teploty.

(1 Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto miesto ocistite
vodou a mydlom. Ak sa atrament dostane do o¢i, ihned'ich preplachnite
vodou. Ak po dokladnom preplachnuti méte stéale problémy s videnim,
ihned navstivte svojho lekara. Ak sa atrament dostane do Ust, ihned
vyhladajte lekara.

J Medzi tymto vyrobkom a kardiostimulatormi musi byt vzdialenost
minimalne 22 cm. Radiové viny vyzarované tymto vyrobkom mozu
negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

(3 Utilizati numai cablul de alimentare livrat cu imprimanta. Utilizarea unui
alt cablu poate cauza incendiu sau electrocutare. Nu utilizati cablul cu
niciun alt echipament.

(1 Cablul de alimentare cu curent alternativ trebuie sa corespunda
standardului de siguranta local.

(1 Exceptand cazul in care acest lucru este specificat in mod explicit in
documentatie, nu incercati sa depanati dumneavoastra imprimanta.

[ Evitati deteriorarea sau uzarea cablului de alimentare.

1 Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de perete de unde cablul
de alimentare poate fi deconectat cu usurinta.

3 Nu asezati si nu depozitati produsul in aer liber, langa surse de murdarie
sau praf excesiv, apa, langa surse de caldura sau in locuri expuse socurilor,
vibratiilor, temperaturilor ridicate sau umezelii.

3 Nu varsati lichide pe produs si nu manevrati produsul cu mainile ude.

(3 Nu lasati sticlele de cerneala si unitatea rezervorului de cerneald la
indemana copiilor si nu beti cerneala.

(3 Nu scuturati sticla de cerneald prea puternic si nu o expuneti la impact
puternic, deoarece acest lucru ar putea duce la scurgerea cernelii.

1 Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie verticala si nu o supuneti
la impacturi sau schimbari de temperatura.

(1 Daca cerneala intra in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectata
cu apa si sapun. Daca cerneala intrd in contact cu ochii, clatiti imediat cu
apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupa o
cldtire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala. Daca cerneala va
patrunde in gura, consultati imediat un medic.

(3 Tineti acest produs la o distanta de cel putin 22 cm fata de stimulatoarele
cardiace. Undele radio emise de cétre acest produs pot sa afecteze
functionarea stimulatoarelor cardiace.
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Az Utmutaté alapvetd informaciokat tartalmaz a termékrdl, illetve
hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz. Tovabbi informacidkat a Haszndlati
utmutatéban (digitalis dtmutatd) talalhat. Az dtmutatdk legujabb valtozatait
megtaldlhatja az alabbi weboldalon.

Tato prirucka obsahuj zakladné informacie o vasom vyrobku a tipy na
riedenie problémov. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente Pouzivatelskd
prirucka (digitalny navod). Najnovsie verzie priruciek si mozete prevziat z
tejto webovej stranky.

Acest ghid include informatii de baza despre produsul dumneavoastra si
sfaturi privind depanarea. Consultati Ghidul utilizatorului (manual digital)
pentru mai multe detalii. Puteti obtine cele mai recente versiuni ale
ghidurilor de pe urmétorul website.
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Eurdpan kivili felhasznaldk esetén / Mimo Eurdpy /
Pentru tari din afara Europei / N91'X5 Y1NN
http://support.epson.net/

Eurdpai felhasznalok szamara / Pre Eurdpu /
Pentru Europa / N91M'X My

http://www.epson.eu/Support

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN 1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA BignoBifae BUMoram TeXHIYHOrO pernameHTy OGMEXXeHHA BUKOPUCTaHHA [eAKNX
Hebe3neyHnX PeUOBMH B eNEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06N1afHaHHi.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxbbi: 3 roga.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve
tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to

change without notice. ENERGY STAR



